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lima s 
tvov 

elika svećenička 
skupština u Splitu. 

Split, 2 0 . ve l j ače . 

S v e ć e n s t v o je d a l m a t i n s k o j u č e r 
imalo svo ju s k u p š t i n u u o v o m g r a d u . 
Kad se s a m o p r o m i s l i , d a je tu p r i 
sus tvova lo š e s t p o k r a j i n s k i h b i s k u p a 
i p reko d v i e s t o i p e d e s e t s v e ć e n i k a , 
mora s e p r i zna t i , d a je o v a s k u p š t i n a 
veoma z n a m e n i t d o g a d j a j u s a v r e m e -
noj na šo j pov jes t i , ko ja ć e m n o g o 
utjecati n a b u d u ć i r a z v i t a k pr i l ika u 
Dalmaci j i , p a i u č i t avo j H r v a t s k o j . 
Ne m o ž e s e z a n i e k a t i , d a s v e ć e n s t v o 
sač in java jaki i g l a v n i d io n a r o d n e 
inte l igenci je , k o j e j e p r o ž e t o v a t r e n i m 
ža rom i č i s tom mišl ju ko l i ko z a v je r ske 
svetinje, to l iko za n a r o d n o s t , z a n a r o d 
i za jezik n a š h rva t sk i . M o ž e se s t a l n o 
uztvrdit i , d a n i k a k a v s t a l e ž g r a d j a n s k i 
u svojoj u k u p n o s t i nije t a k o k o m p a k 
tan, p a i r a d i k a l a n u n a r o d n i m n a č e 
lima, ko l iko n a š e s v e ć e n s t v o . O n o i 

idi svoj ih u m n i h t r u d b e n i k a i rad i 
:nog u p l i v a , ko j e u n a r o d u ima , 
iko nos i b a r j a k z n a č a j n o s t i , p o ž r -

'ovnost i i uz t r a jnos t i u b o r b i . S v e 
ćenik ka to l i čk i d o d u š e p r e d s t a v l j a p o 
jam o b ć e n i t o s t i , ali z a n i e k a t i n j emu 
p o ž r t v o v n o s t i uzt ra jn i r a d , k a o i 
žarku l jubav z a svak i p r o b i t a k n a r o d a 
h r v a t s k o g a b i l o bi z l o č i n a č k o d j e lo . 
Njemu je cieli sv ie t m io , ali p o r e d 
svih os ta l ih najbl iži i n a j d r a ž i s r d e u 
narod h rva t sk i . 

O d m a h ću reći , d a s e n i e s a m ni 
iz d a l e k a n a d a o o v a k o v o j s k u p š t i n i . 
Kako s a m d o z n a o , o s i m o n a d v a 
č lanka u „ D a n u " , p o s e b i t i h p o z i v a 
lije b i lo . D o z n a o s a m j o š , da s e iz 

itnih žila n a s t o j a l o osujet i t i s k u p 
inu i p r i p r a v l j a l o , a k o o n a b u d e , 

svećen i c ima da t i d rug i p r a v a c r a d a . 
Z b o g t o g a s e mis l i lo , d a će s e s v e 
ćens tvo o d a z v a t i u v e o m a m a l o m 
broju. D o č i m š to s e d o g o d i l o ? R ieč 
„ D a n a " , b i t i i l i n e b i t i , o d j e k n u l a 
je pok ra j i nom k a o b o j n a t rub l ja , a 
s v e ć e n s t v o je d o š l o u t a k o v o m bro ju , 
k a k v o g n a š a p o k r a j i n s k a pov je s t n e 
pamti . 

PODLISTAK. *) 

Presvietla, mnogopoštovana, velecjenjen 

ovorim u ime hrv. k. n. djačtva 
i nam se evo pružila prigoda, da gle-

lamo u svojoj sredini presv biskupa Ma-
inića, uzora i vodju svoga, preporoditelja 

bratske nam Slovenije, začetnika hrv. kat, 
nar. djačtva. 

Veselimo se tomu i silno smo pono-
ini i radostni, a naša radost još je već 

evo vidimo pred sobom i glasovitog 
po pričanju naših starijih drugova) uprai 
'elikog velemož. nar. zast. Dr. Ivana Kreka. 

Mahnić-Krek ! Zar nam, gospodo, pri 
spomenu ovih imena ne dola 
herojska borba, keju su iz 

ci, a koju započesmo i n 
ne dolazi na pamet prosvji 

onomstvo i gospodarstveno prid 
;nuće hrv. slov. naroda ? 

Nije uzaludan bio trud modernih r; 
ča sve tamo od Voltairea, Rousseau, 

časnije Kanta, pa do Schopenhauera, Niet; 
Khea i Hekela. Unieli su oni u ljudsko 

S l o v e i 

držal 
li Hr

vaj krt je 

K t o m u va l ja d o d a t i , d a j e p r o -
letila s lu tn ja , d a o poli t ici n e će bi t 
g o v o r a . O v u o g r a d u s v e ć e n s t v o nije 
m o g l o razumje t i . M a z a š t o , g o v o r i l o 
s e , s v e ć e n s t v o m o r a pr ipust i t i pol i t iku 
p r o t i v n i c i m a , d a je nadan ju ju d u h o m 
p ro t ivn im k r š ć a n s t v u ? T o g a miš l jen ja 
b io je i p r e s v . b i s k u p dr . A n t u n 
M a h n i ć, koji je u r n e b e s n i m k l i can j em 
i z a b r a n z a p r e d s j e d n i k a s k u p š t i n e . 
Z a h v a l j u j u ć s e , M a h n i ć je g o v o r i o iz 
d u š e s v a k o g p r a v o g s v e ć e n i k a . N e p o 
m i č n o i n e p o p u s t l j i v o s t a n o v i š t e u 
vjersk im i h r v a t s k i m p r a v i m a , e to 
z v a n j a s v e ć e n i č k o g . S v e s e m o r a u 
t o m u s r e d o t o č i t i , je r je s v a k o p r a v o 
o d B o g a , a s v e ć e n i k , k a o p o s l a n i k 
N j e g o v , to z v a n j e m o r a vršit i . N e k s e 
ni tko n e v a r a , r e č e , d a pol i t ika nije 
j e d n a g r a n a s v e ć e n i č k o g r a d a . D u h 
Božji m o r a p rože t i svak i j avn i ž ivot , 
te j e s a sv im os t a l im i pol i t ika n j emu 
p o d v r ž e n a . 

G o v o r M a h n i ć e v , p r o ž e t ve l ikom 
l jubavl ju i r e v n o š ć u apo.š to la , uč in io 
je v a n r e d n i u t i sak n a ovu vel iku s k u p 
š t inu . N j e g o v e l a p i d a r n e i z r eke , p u n e 
s m i s l a , j akos t i i b i s t r ine , n e p r e s t a n o 
s e p r e k i d a l e o d o b r a v a n j e m i p l j e s k a -
n jem, a n a svrhi uz u r n e b e s n o k l i 
c a n j e m o g a o s e viditi tr iumf k r š ć a n s k e 
misli i z d r a v e h r v a t s k e pol i t ike u duš i 
p r i s u t n i k a . 

U z M a h n i ć a r e k a o je z a s t u p n i k 
K r e k , d a je n a k r ivom pu tu tko misl i , 
d a je po l i t ika n e š t o o seb i i z v a n g r a 
n i c a s v e ć e n i č k o g r a d a . N e m a v a m 
d a n a s p i t an j a , n e m a j e d n o g s ta l i ša , 
u ž ivo t kojih n e ulaz i g a pol i t ika . I 
s l i ed io j e n a d u g o , k a k o on z n a d e . 
O d o b r a v a n j e i p l j e s k a n j e , ko je j e 
u č e n i z a s t u p n i k dož iv io , z n a k su , š to 
h o ć e n a š e s v e ć e n s t v o i koj im p u t e m 
h o ć e d a s e k roč i . S l o v e n s k o - h r v a t s k o 
b r a t s t v o i j e d i n s t v o dož iv j e lo j e j u č e r 
ve l iko p r i z n a n j e . 

Iza s a s t a n k a m l a d i „ P a v l i n o v i -
ć e v a c " B o š k o v i ć d r ž a o j e g o v o r u 
p o č a s t M a h n i ć u , k o g a j e n a z v a o n e 
o b o r i v i m z n a č a j n i k o m , o c e m m l a d o s t i , 
p r e p o r o d i t e l j e m H r v a t s k e . Divn i ova j 
g o v o r p o b u d i o je d u b o k u s e n z a c i j u u 
sv im p r i s u t n i m , te s e p o z d r a v i l o s i l nom 

družtvo moderno poganstvo, zapjevali su 
smrtno opielo svakoj pozitivnoj vjeri, a kat. 
napose. Njihove otrovne ideje širile su se 
silnom brzinom medju inteligencom, radni-
čtvom i seljačtvom. Zatalasala se je Evropa, 
krv se je prolijevala, grozni se zametnuo 
rat — jednom riečju: Evropa se je smrtno 
razboljela na pogubnoj bolesti modernizma, 
a u Evropi razboljela se je posestrima Slo
venija, razboljeo se je i naš hrvat, narod. 
Voltaire je pobiedio ! Da, pobiedio i rekbi 
za uviek iztisnuo svaki upliv kat. crkve na 
razvitak kulture, znanosti i umjetnosti. Bo
lovao je i naš hrv. narod i nitko se nije 
usudio, da ga počne liečiti : svak je htio, 
da bude savremen, moderan i napredan, pa 
čak i kat. svećenici bili su takovi. Ali ipak 
našao se jedan vjerni sin majke domovine, 
našao se je jedan dostojni pastir stada Kri
stova, koji je odlučio, da pogazi svaki 
ljudski obzir, da sruši modernu aždaju, da 
uz pomoć Božju oslobodi rodjenu grudu 
od skore propasti. 

Ta vjeran sin, taj dostojni pastir — 
vi već, gospodo i drugovi, znate — nije 
nitko drugi, nego presvietli i ponizni biskup 
Mahnić! Težko je to bilo, nitko ga sk ro 
razumievao nije, ali veliki duh ne malakše, 
on se ne obazire na kojekakve napadaje, 
on radi — neumorno radi, dok na koncu 

o v a c i j o m i M a h n i ć a i n jega . M a h n i ć 
e o d g o v o r i o n jemu i svoj m l a d e ž i , 

k a k o va l ja d a r a d e l a B o g a i H r v a t s k u . 
D v o r a n a j e bi la p r e p u n a sv ie ta s v a k o g 
s ta l i ša te je o p e t oh* doživio, ali još 
više n j e g o v e ideje s v e t e , p rav i triumf. 

N e t r e b a n a p o m i n j a t i , d a je uviek 
v l a d a l a u z o r n a s l o g a , d o s t o j a n s t v o , 
s k l a d i r ed , k a k o je r i edko viditi n a 
s k u p š t i n a m a . D r u . Alfireviću idje za 
sve ve l ika z a s l u g a , te je on s a m m o g a o 
z a d o v o l j s t v o m motr i t i p lod u m n o g i 
n e s e b i č n o g r a d a . N e t r e b a n a p o m i n j a t i , 
d a se n a s t o j a n j e „ S l o b o d e " i , ,N . J e 

d i n s t v a " — n a i m e d a ovu s k u p š t i n u 
osu je te ili d a joj p r a v a c p r o m j e n e — 
p o d p u n o iz ja lovi lo . O n a 2 ili 3 n j ihova 
p o k o r n a s l u ž b e n i k a i n a d a h n i t e l j a o s t a 
d o š e o k a m e n j e n i k a o o n e mumi je p r e d 
v r a t i m a s t o l n e c rkve . S a d a m o g u p r o 
mišljat i , ko l iko im vriedi biti u s u k o b u 
s a svim s v e ć e n s t v o m , a u pr i ja te l j s tvu 
sa nepr i j a t e l j ima vjere i h r v a t s k e d o 
m o v i n e . 

P r i h v a ć e n e rezo luc i j e od vel ike su 

p r a k t i č n e v r i ednos t i . 

S p e c t a t o r . 

Krv Sarajeva za Hrvatsku. 
K r v a v e d e m o n s t r a c i j e m l a d o s t i s v i h v j e r a — P o l i c i j a 
p u c a — M l a d i m u s l i m a n ž r t v a z a s l o b o d u H r v a t s k e — 
— S a r a j e v o s e b u n i — :t j> 1 1 e n j e î  o 
— Z a s t u p n i c i n a č e l u d e m o n s t r a c i j a — D r z o v i t o s t K h u -
e n o v i h h u s a r a — I s k a z i u s a b o r u — P r o s v j e d č i t a v o g a 

n a r o d n o g a z a s t u p s t v a — O b s a d n o s t a n j e . — 

Sarajevo, 19. veljače. 

Da i ovom stranom Save i Dinare 
kucaju rodoljubna srca hrvatska, pokazale 
su to demonstracije prošle nedjelje. 

Kada se nitko nije našao, da dostojno 
protestira nad zločinima, koje počinjaju 
Tomašić i Čuvaj u Banovini, odlučila je 
srednjoškolska mladež, da dadne ona 
oduška svome mišljenju. 

U nedjelju izmedju 5 i 6 sati po 
podne skupilo se jc na Crkvenom trgu 
do 300 srednjoškolske omladine, koja je 
točno u 6 sati na crkvenom stubištu pred 
crkvom zapalila' maglarsku zastavu i onda 
zapjevala: „Prosto zrakom ptica leti" i 
hrvatsku himnu, uz poklike: „Dolje sa 
Khuenom!" „Dolje sa Cuvajem!" Dok su 
se razliegali zadnji akordi hrvatske himne, 
sarajevska policija kao pomamna dotrkala 
je na Crkveni trg i < bkolila omladinu, te 
počela, bez da ie mladež opomenula, iz 
revolvera u mladež pucati i gol im sab
ljama tući. Jedan policajni pristav iz-
pal io je na bježećeg Ibrahima Šahin-
agića, s ina ve leposjednika i industri
ja lca Avdage Šahinagića, hitac i sa 
zemljom ga s a s t a v i o , te je taj nado
budni mladić, oduševljeni s tarčevićanac , 
danas izpustio svoju veliku dušu u 
zemaljskoj bolnici . 

. Taj brutalni postupak policije izazvao 

ne pobjedi. I pobiedio je Mahnić! Pobiedio 
je, ali samo u Slovenskoj. No njegovo ple
menito srce ljubilo je i naš hrvatski narod, 
njegova duša težila je za nečim višim i ši
rim. Ostavio je na neki način braću Slo
vence, a na njegovo mjesto dolazi velem. 
n?r. zast. Dr. Krek! Nastavio je njegov rad, 
borio se je poznatom svojom vještinom i 
umom, dok na koncu nije doveo sveslo-
vensku ljudsku stranku do podpune pobje
de, dok je nije doveo uztrajnim radom i 
nenadkriljivom pronicavošću dotle, da ona 
— sv. Ij. str. — danas može ponosno i bez 
straha kliknuti: Ja sam slovenski narod. I 
sretan je taj narod, podignut materijalno, 
bogat moralno, divno organizovan, da mu 
malo primjera ima u čitavoj Evropi. 

Ostavio je Mahnić — da se vratimo 
— Sloveniju, a polje svog velikog i težkog 
rada prenio na hrvatsko tlo. Sve što je 
danas uradjeno na tom polju — djelo je 
njegovo. Da nije Mahnića još bi danas u 
Hrvatskoj na svim linijama gospodovala 
pokretaška četa, kat. pokretu nebi možda 
ni traga bilo. Da nije presvj. biskupa Ma
hnića nebi ni mi danas ovdje sakupljeni 
bili, nebi oduševljeni i željni rada život svoj 
posvetili uzvišenim cilju, uzvišenom geslu 
velikog P a p e : Omniarestaurare in Christo! 

Na koncu biskup je Mahnić začetnik 

je reakciju i mladeži se u tili čas priklju
čilo cielo Sarajevo. Kada je policija vi
djela, da je slaba, pozvala je u pomoć 
dvie kompanije soldata i eskadron ulana, 
kojima je uspjelo mase razpršiti na naj
brutalniji način. 

Policija je s jekla nemil ice. Ranjeno 
je v iše djaka, a jedan je tipograf 
konjima pogažen i težko ranjen leži 
u bolnici . Dok se je na ulicama nedužna 
krv proljevala, d a v a o je baron Pitner 
sa v lade iz stana instrukcije, da se 
bez obzira postupa. 

Danas u ponedjeljak pošlo je djačtvo 
pomješano sa narodnim zastupnicima bez 
razlike vjere: Rifat-begom Sulejmanpašićem, 
Hasan ef Smailbegovićem, drom. Mandićem, 
Vasiljem Grgjićem i Gjurom Džamonjom 
pred vladu, da se traži zadovoljština. No 
soldačija je izpred vlade na nalog baruna 
Benka potjerala manifestante. Narodni se 
poslanici zaputiše barunu Benku, koji se 
na njih prodera : „Jeste li i Vi demon
stranti ?" Kad su rekli da jesu, nije 
htio da čuje o kakvoj intervenciji . 
Zastupnici odoše od Benka ojadjeni. Umi-
riše masu te se zaputiše u sabor. 

U saboru su sve stranke bile složne, 
da se dade oduška proti ovon, brutalnom 
postupku vlade i policije. U konferenciji 
zastupnici zaključiše, da sarajevski grado
načelnik dade izjavu, kojom odsudjuje 

velikog kulturnog djela, s kojim će se ma
leni hrv. narod moći pravom ponositi, za
četnik je — hrv. kat. enciklopedije, koja će 
biti Hrvatima vademeeum i knjiga novog 
života. 

Kad smo sve ovo uočili i nazreli, do
pustite mi gospodo, da u vaše ime rečem 
nekoliko rieči: U vaše ime a iz svoje duše. 
Govorit ću ono što mi duša ovoga čaša 
ćuti, govorit ću ono, što mi srdee diktiralo 
bude. Devetnaest se navršilo vjekova, od-
kad je na sviet stupila mlada i puna života 
kat. crkva, devetnaest je prohujalo stolje
ća, odkad se rodio nebeski naš vodja Spa
sitelj Isus Krist. Od početka svoga pa do 
dana današnjega bila je crkva Kristova mu
čena i progonjena. Padale su mučeničke 
glave uvjerenih kršćana, krv se lievala, ali 
Crkva rimska uviek je izniela pobjedu, sre
tno je dovojevala borbu. Ali nikad mira ni 
pre-.tanka: uviek je imala mogućnih nepri
jatelja, a ima ih mnogo i premnogo upravo 
danos - u 20. vieku. 

I mislim, da neću pretjerati, ako se 
usudim ustvrditi, da je najveći protivnik 
Istine, kršć. Istine, upravo današnji moder
nizam, a po tomu, da je i Crkva dandanas 
u velikog pogibelji, da je Petrova ladja na 
uzburkanom moru. I biesni valovi udaraju 
o Petrovu ladju, ali ona ponosna i velika 

postupak policije. Točno u 12 sati otvori 
podpredsjednik dr. Mand ć saborsku sjed-

i. našto sarajevski načelnik Fehim 
ef. Čurčić, saborski virilista, pročita 
izjavu, kojom poziva saborsko pred-
sjedničtvo, da zatraži od v lade z a d o 
voljštinu za nevinu prolivenu krv naše 
djece i zamol io j e sabor, da ostenta-
tivno ostavi saborsku dvoranu te da 
u znak žalost i ne drži današnje sjed
nice. 

Na to diže dr. Mandić sjednicu, nu 
od vlade nikoga ni blizu. 

Dr. Košta Majkić zavika jakim glasom: 
Ne idimo iz sabora , neka o v a m o dodju 
Khuenovi husari (v lada) i neka nam 
polažu račun za svoje l o p o v š t i n e ! 
Neka nam se dade zadovoljština na nevino 
prolivenu krv ! 

U saboru je nastala silna gužva i 
galama. Galerije su bučile proti vladi, našto 
se sabor razišao. 

Danas kani radničtvo stupiti u 
štrajk i pri sprovodu Šahinagićevu 
doći će do velikih izkaza. 

Sve je s ložno: musi mani, pravoslavni 
i Hrvati. Sve je ogorčeno. Danas je Sa
rajevo zaposjednuto soldačijom, a večeras 
će dva bataljuna vršiti berajtšaft. 

Po svim znacima, u Sarajevu će 
biti prog lašeno obsadno stanje. 

Predsjednik sabora Šo!a pobjegao je 
sinoć u Mostar, da se ne bi vladi za
mjerio, inače sabor jednodušan. 

To je kratak ocrt današnjeg i juče
rašnjeg dana, a dalje ću Vam javiti. 

S a r a j l i j a . 

Sarajevo, 20. veljače. 
S n o ć oko 7 sati na večer stalo se 

sakupljati u blizini katedrale radništvo bez 
razlike stranaka i konfesije. Ali se stalo 
kupiti i vojničtvo. Dotrčala je e skadrona 
ulanera sa izvučenim sabljama. Dole
tjela jedna kompanija pješačtva , pa i 
proslavljeni okonjeni stražari nadjoše se 
na mjestu, da steknu možda opet novih 
lovorika. 

Preko 2000 radnika krenulo je Će-
malušom, Franje Josipa i Rudolfovom uli
com uz klicanje: Dolje Khuen! Dolje Čuvaj! 
Dolje tiranija! i uz povike proti policaj-
skoj brutalnosti. 

Sa povorkom išli su takodjer zastup
nici Džamonja, Veseličić i Gjebić-Marušić, 
pa ih je općinstvo burno aklamiralo, 

Radništvo, vrativši se sa obhoda, za-
posjelo je cijeli korso, a u to se već pri
bližavalo vojništvo sa nataknutim bo 
dovima. 

juri stalnim smjerom k luci Spasa i Vječne 
Istine. Reko je jednom Voltaire, da za 40 
godina crkve biti više neće, ali proso je 
Voltaire, prošlo je 40 godina a Crkra ka
tolička nepomično stoji. I baš danas u naj
novije doba Crkva je izložena strašnim na
padajima neprijatelja svojih. Digli su se oni 
sa svih strana, da zauviek obračunaju s kršć. 
vjerom, da najprije kao pametni ljudi ma
knu sa svieta rimskog papu, namjestnika 
Kristova. 

Doduše crni se s jedne strane bjesna 
rulja Ferrerovih razbojnika, sievaju puške 
i noževi, lepršaju crne i crvene zastave, ali 
pogledajmo s druge strane uredjenu bujnu 
falangu katolika boraca, pogledajmo bielo-
žuti barjak, na kom se u zlatu sjaji milo
stivo Srdce Kristovo. I oni prvi viču i ur-
liču, pjev..ju buntovne himne i spremni su, 
da polete pred Vatikanske zidine, da od 
veličanstvene bazilike sv. Petra učine ple
snu dvoranu, kako to Machar prorokuje, 
ali zato i oni drugi sljedbenici božanskog 
Isusa urnebesno pozdravljaju sveto drvo 
križa, oko kojeg se blistaju, kao nekad 
Konstantinu, velike rieči: In hoc signo 

(Svršit će se). 



U sred korsa razdieli se kompanija 
vojnika na četiri strane. Pojedini vojnički 
kordoni pogjoše laganim korakom prema 
katedrali, Ćurmuriji ulici i u oba pravca 
Franje Josipa ulice, potiskujući masu i pre
ma uvigjavnosti udarajući kundacima. Onda 
je vojska zauzela poziciju na svim ulazima 
ovih ulica. Masa se naroda razišla u druge 
ulice, odnosno kućama. 

Z a p l i e n j j e n o 

Sinoć je dočekalo mnoštvo manife-
stanata ugodno iznenagjenje. 

^ i i p l i e n j e n o 

Rauch i Čuvaj. 
Zagreb, 20 veljače. 

Danas je bivši ban Rauch konferirao 
cieli sat sa banom Cuvajom. Ob ovoj 
konferenci priča se ovdje sliedeće: 

Barun Rauch primio je jučer iz Beča 
jedno veoma važno pismo, čigov se sa
držaj odnosi na sadašnju krizu u Hrvat
skoj. Na to pismo ima barun Rauch od-
dovoriti. Kako nije informiran o namjera
ma Cuvajevim, to ga je osobno posjetio 
i s njim divanio. 

Zanimivo je spomenuti, da je Čuvaj 
bio imenovan banom jer grof Khuen nije 
htio pristati na kandidaturu baruna Rau-
cha, koga je nosio grof Aehrenthal. 

Odstup Buriana 
Bilinski nasljednik. 

Zajednički ministar financija i upravi
telj Bosne i Hercegovine Burian predao je 
Njegovu Veličanstvu molbu za odstup od 
službe. Uzrok ostavci je, vele, taj što bi 
uslied imenovanja grofa Berchtolda mini
strom izvanjskih poslova, koji je ugarski 
državljanin, dvie zajedničke listnice imali 
ugarski državljani. Neki kažu, da je razlog 
demisiji, što se je Burian nadao, da će 
postati ministar izvanjskih poslova, pa kad 
nije dobio te službe, odriče se i sadašnje. 

Nasljednikom Burianovim postao je 
bivši austrijski ministar financija Bilinski. 

Iz parlamentarnih krugova saznaje se, 
da je za imenovanje Bilinskoga bio odlučan 
organizacioni talent Bilinskog. U Bosni i 
Hercegovini treba izvesti važne upravne re
forme, u Dalmaciji i Bosni treba graditi 
nove željeznice, a Bilinski je kao bivši pred
sjednik ravnateljstva državnih željeznica 
za to stvoren. Kao višegodišnji guverner 
austro-ugarske bjnke znao je Bilinski steći 
i povjerenje magjarskih krugova. K tome je 
vrstan parlamentarac, a to je u zajedničkom 
ministarstvu uprav trebalo,buduć grof Bercht-
hold dolazi iz diplomatske službe, a vojni 
ministar general Auffenberg i nije drugo do 
vojnik. Htjelo se je napokon da u zajed
ničkom ministarstvu budu zastupani i Sla
veni, obzirom na odnošaje na Balkanu te 
na zbliženje monarkije i Rusije. 

Bilinski ima 64 godine. U financijal-
noj struci na glasu je. U aktivnu politiku 
stupio je god. 1883. God. 1892 postao 
je odjelni predstojnik u ministarstvu trgo
vine te glavni ravnatelj državnih željeznica. 
U ministarstvu Badenievu bio je ministar 
financija. Poslie toga imenovan je guver
nerom, austro-ugarske banke, a god. 1909 
u Bienerthovu ministarstvu ponovo ministar 
financija. 

Pad Buriana obveselio je pučanstvo 
Bosne. Hrvatstvo je, osobito nakon anek
sije, pod Burianovom upravom doživilo 
velike progone. Nadamo se, da pod nje
govim nasljednikom neće biti gore. 

Khuen za Buriana. 

Budimpešta, 22 veljače. Saznaje se, 
da je ugarski ministar predsjednik grof 
Khuen u Beču zagovarao, da se ne primi 
Burianova demisija. Grof Khuen je naveo 
i razloge za to. On je izjavio da neobstoji 
nikakav paragraf ni u ugarskom ni u au
strijskom ustavu, da svi zajednički ministri 
nemogu biti državljani ove ili one državne 
pole. Kao primjer naveo je da istodobno 
bio grof Andrassv ministar vanjskih po-

sala, a grof Lonvai zajednički ministar. 
Politički položaj u Bosni i Hercegovini 
zahtjeva da Burian ostane. 

Kad je Aehrenthal umro? 

Beč, 22. veljače. Tvrdi se da je mi
nistar grof Aehrenthal umro u subotu ju
trom a ne, kako se zvanično javilo, u 
subotu obnoć. Istina je da nije čitao kra
ljevo pismo. Zatajilo se smrt dok se sa
stavi pismo i stvore odnosne odluke. 

Iz hrvatsKih zemalja 
Stranka prava i dogodjaj i u Sa

rajevu. 

Predsjednik vrhovne uprave stranke 
prava dr. Mile Starčević odposlao je na 
podpredsjednika bosanskog sabora slie-
deći brzojav: „Poslovni odbor stranke 
prava, duboko potresen najnovijim doga-
djajima u Sarajevu, moli Vašu Presvietlost, 
da izrazi sveukupnom pučanstvu Šeher 
Sarajeva našu harnost za izkaze bratske 
solidarnosti u borbi za izvojštenje naših 
svetih prava samostalnosti i ujedinjenja. 
Svim žrtvama plemenite borbe, napose 
roditeljima Šahinagića izkažite našu sućut". 

Na uredničtvo „Hrvatskog Dnevnika" 
odposlali su brzojavne pozdrave sveuči-
lištno i srednjoškolsko hrvatsko katoličko 
narodno djačtvo. 

Odjek dogodja ja u Sarajevu. 
Javljaju iz Zagreba 20 ov. mj. : Po 

podne se obdržavao pouzdani sastanak 
djaka i j radjanstva u „Kolu" povodom 
krvavih dcgadjaja u Sarajevu. Na sastanku 
govorilo je o tome više govornika, a onda 
se razišla skupština. Učestnici su onda 
pošli prama kazalištu, gdje je imala početi 
popodnevna predstava; djaci su ušli u 
kazalište, doviknuli su obćinstvu: ,,U Sa
rajevu se ubija našu braću i lieva krv, a 
Zagreb se zabavlja!" pa su pozvali obćin-
stvo, da u znak žalosti ostavi kazalište. 
Obćinstvo se odmah odazvalo pozivu omla
dine, kazalištna blagajna je povratila sva
kome novac, i obustavljena je predstava. 

Povorka omladine krenula je onda 
Frankopanskom ulicom na Jelačićev trg, 
gdje joj se pridružilo radničtvo i gradjan-
stvo u takovom mnoštvu, da se morao obu
staviti tramvajski promet. Ta ogromna po
vorka krenula je Ilicom pjevajući i kličući 
proti Čuvaju, sarajevskoj policiji itd. Pro
davači korijandola, kako je običajno zad
njeg dana poklada, nudjali su svoju robu, 
a djaci su onda najedanput sa povikom: 
„Dajte za hrvatske škole mjesto za kori-
jandole" stali sabirati sa škrabicama medju 
obćinstvom. Obćinstvo je pristalo uz djake 
i osim par ženskih i nekoliko častnikn nije 
se nitko nabacivao korijandolima. U Ilici 
je bito veoma živo i vladalo veliko odu
ševljenje. 

Večeras je odaslanstvo gradskih za
stupnika pošlo k vladi, da intervenira, da 
se za večeras zatvori kazalište. Medjutim 
je strieljačko družtvo bilo zatražilo inter
venciju i zamolilo omiadinu, da ne zaprieči 
obdržav.inje redute u strieljani. Ban Čuvaj 
je odgovorio odaslanstvu, da što će on 
zatvoriti kazalište, kad gospoda od gra-
djanskog strjeljačkog družtva obdržavaju 
redutu. U razgovoru sa odaslanstvom za
pitao je ban, što bi se dalo učiniti, da se 
uzpostavi mir. Zastupnici su zatražili, neka 
se policija vrati gradu. Ban je na to rekao 
da hoće, ako mu se garantira, da se može 
mirno šetati po gradu. Odaslanstvo je od
vratilo, da ne može preuzeti tu garanciju. 

Da omladina ne [ometa predstavu u 
kazalištu, blokirali su na večer žandari ka-
zalištnu zgradu i policija je vršila strogu 
kontrolu. 

U 9 sati došla je omladina pred Strie-
ljanu i odaslanstvo od 4 djaka zatražilo je 
od odbora, neka obustavi redutu. Odbor 
nije htio na to pristati, a onda je nekoliko 
stotina djaka provalilo u zgradu i silom 
zapriečilo zabavu, na što se obćinstvo, koje 
je bilo unutri, razišlo. 

Omladina je onda krenula pred kaza
lište, ali ga je našla blokirana od žandara 
i policije, te je krenulo u „Kolo", gdje su 
mesari imali ples. Odaslanstvo omladine 
zamolilo je odbor, da u znak žalosti obu
stavi zabavu, na što je odbor odmah pri
stao j obćinstvo se razišlo. 

Tako je danas »omladina izposlovala, 
da se obustave sve zabave. 

Manifestacije u Travniku. 
Nekoliko stotina djaka i gradjanstva 

demostriralo je u utorak na trgu kličući i 

pjevajući. Nakon što je odpjevana hrvatska 
himna, razderali su i zgazili demonstranti 
magjarsku zastavu. 

Zabranjeni proizvodi Lege. 

Ministarstvo financija dalo je ovo 
dana nalog svim trafikama austrijskim, da 
odsele ne smiju prodavati žigice, biljege 
i ine produkte Legine. 

Razumije se, da je ova zabrana iza
zvala golemu senzaciju i svatko rad bi 
znati političku joj pozadinu. 

Konfiskacija „Reichspostova" č lan
ka o Hrvatskoj . 

Pod ovim naslovom donosi „Reichs-
post" u 75. broju sliedeće: „Silovito vla
danje novoga bana 'p!. Cuvaja ne zado
voljava se samo konfiskacijom hrvatske 
štampe, već se je proteglo takodjer i na 
austrijsku, čim ova pokaže svoje negodo
vanje prema novoj vladi u Zagrebu. Tako 
je bio konfisciran ponedjelni broj „Hrvat
ske", jer je ona preniela iz „Reichsposta" 
članak „Pod hrvatskim Albom" (prenijela 
ga je i „Hrv. Ri ječi op. ur.) Ovaj je si
stem, kako „Hrvatska'' prigodom zapljene 
veli, plod magjarske prevlasti, koja se je
dino ovakovim apsolutističkim sredstvima 
može nadalje da održava. Kad bi oni, koji 
vrše ovaj pritisak na štampu čuli, što se o 
takovome postupanju u narodu govori, oni 
bi se prepali. /Narod obćenito opaža po
trebu zajedničkoga otpora proti ovako ab
normalnome stanju, koje se je već preživilo 
i koje nije, više niti za jednu afrikansku 
koloniju dostojno. Naravno, i ove su opa
ske dakako bile zaplijenjene". 

Skupština srbske stranke. 

U ponedjeljak i utorak viećala je u 
Zadru skupština srbske stranke o uredjenju 
stranke. Na skupš'inu su došli zastupnici 
na zemaljskome saboru i carevinskom vieću 
i obćinski načelnici (kao članovi virilisti i 
odaslanici pojedinih krajeva zemlje. 

Bio je jednoglasno odobren Statut 
organizacije stranke i izabran izvršni odbor 
od devet lica, koji će u d<govoru sa 
mjestnim odborima izvesti u život organi
zaciju stranke. U izvršni odbor izabrani 
s u : Dušan Amanović. Jovan Bučin, dr. Uroš 
Desnica, dr. Sljepo Knežević, dr. Gjorgje 
Marić, dr. Aleksa Miović, Dušan Miović, 
Niko Skočić, Milan Uiukalo. 

Razpust bosaijskog sabora. 

Sarajevo , 22. \ eljače. Baron Pittner, 
tako se pogovara u saboru, poslao je u 
BJČ izvješće o zadijim dogodjajima u 
Saboru. Tvrdi se da je predložio central
noj vladi da se razpisti sabor, jer da bi 
novi izbori donieli viadi jednu povoljnu 
većinu, koja se ne. h bila usudila na onaj 
način „ z l o r a b i t i * zastupnički imunitet. 

Magjari odobravaju 
postupak Pittnera. 

Budimpešta, 2?. veljače. Magjarska 
je vlada pripravna pristati na razpust bo
sanskog sabora. Ov^je se nezna što će u 
toj stvari odlučiti austrijska vlada. Bez 
dogovora obih v lad i nemože se razpustiti 
sabor. 

Rodoljublje utvaraško - demo
kratske klike! 

I m o t s k a Kraj ina, 18. veljače. 

U ime rodoljubima, u ime dobrobiti 
naroda, utvaraško-demokratska klika na
pada, ocrnjuje, kleveće stranku prava u 
ovom kotaru, koja da tobož podkopaje 
narodno blagostanje, a traži samo svoj se
bični interes. Dapače, poriče se stranci 
prava i umnu sposobnost , da bi kadra bila 
učiniti š togod dobra za narod, a kamo li 
upravljati njegovom imovinom. Za to juriši 
i okršaji u obćinskim izborima, da se pra-
vašima otme obćinska uprava, tobož da fsti 
u svom krilu ne imadu ni umnih sila za 
općinsku ekonomiju. Svojim sustavnim 
ocrnjivanjem dali su ovo popit Zemaljskom 
Odboru i Visokoj Vladi, a mjestna kotar
ska politička vlast u prozirne svrhe svojim 
specijalnim načinom u tom ih je podu
pirala. 

Mi znamo, da su to stranačke zam-
čice i igre, na koje ne bi bilo potrebito 
osvrćati se, ali pošto se na to obazire 
Vlada i Zem. Odbor, od potrebe je doka-
kazati, da baš protivna stranka, koja se 
razmeće rodoljubljem i Salamunovom mu 

drošću u gospodarenju općinskom imovi
nom, baš obratno rad i ; dočim stranka 
prava nije još imala prigode, da pokaže 
svoju sposobnost ili nesposobnost . 

Za dokaz naše tvrdnje, vrijeme — 
najpošteniji sudac — izniet će sve na vi
djelo. A mi ćemo samo u kratko osvrnuti 
se na posljednje općinsko vieće, pridrža-
vajuć poslije na svoje vrieme javnosti iz-
nieti utok, koga ćemo prikazati nadležnim. 

Današnji bankrotirani općinski upra
vitelji, in capite: Tripalo-Jerković, veoma 
su se žurili, da bi svoje poštene obćinske 
račune pošteno zaključili i razne molbe 
svojih miljenika milostivo uslišali. Urekoše 
žurno općinsko vijeće. Pravaški vjećnici, ne 
htijuć nositi nikakve odgovornosti pred na
rodom i istodobno pokazati nepovjerenje, 
na sazivano dvokratno obćinsko vieće ne 
pristupiše. 

To jedva dočeka utvaraško-demo-
kratska stranka, te urekoše i po treći put 
obć. vieće, ali tako namješteno, da pra
vaški viećnici primiše poziv neki tekar u 
oči vieća, n. pr. Matković, Parlov, Fran-
cesehi, a neki kašnje, kao Lendić, Bilić, e 
da tako pravaši ne budu mogućni u ve
ćini prisustvovati i osujetiti njihove intrige. 
Što želiše i tražiše, to i dočekaše. Pravaški 
viećnici, onemogućeni, da prisustvuju u ve
ćini, ne pristupiše trećoj zakazanoj obć. 
sjednici 15. t. m., koja je tekla vas dan 
samo sa 15 viećnika, samih koalicijonaša; 
medju kojima na žalost biše dva odmetnika 
pravaša: Banović, Čubelić, koji se od 
stranke za inad odmetnuše, što ih je rad 
vrhovnih svojih interesa nije mogla kandi
dirati za novo obć. vieće. Vriedno je s p o 
menuti, da je ovomu famoznomu vieću pri
sustvovao naročito pozvan iz Sinja Dr. 
Prvislav Grisogono, perjanica demokratske 
sekte u Dalmaciji, koji je davno izgubio 
zakonito pravo viećničtva u ovoj obćini, ne 
plaćajući ništa poreza. 

Uzprkos što svi viećnici niesu zako
nito primili poziv, što je sjednici prisu
stvovao nezakoniti vjećnik, sjednica je tekla 
glatko kao po loju, trsivši vas dnevni red, 
najprije odobrivši poštene obć. račune. Su
više blagodarno i velikodušno, da ostave-
vječnu spomen u narodu, putem prešnih 
predloga, kojih je bilo na hrpe, da je na 
galerijama pobudilo neku komičnost, ne 
osobitu, jer je pokladno vrieme. U ovoj 
glasovitoj sjednici razsipao se opć. imetak 
sve u šesnaest ; dava la se s ta lnost opć . 
č inovnic ima, umirovljene opet primalo 
u s lužbu sa is tom prvašnjom p laćom, 
tako da n. p. naš obć . blagajnik p o t e ž e 
godišnje preko s e d a m t i suća kruna; u 
besci jenje diel i la se o b ć . muša, razne 
potpore , utvrgjivale p o g o d b e za ra
svjetu m j e s t a ; unajmlj ivalo obć . d v o 
ranu u besc i jenje privatnim družtvima 
itd. itd. 

Sve s e uradilo na svu paru s r e d 
s tvom prešnih pred loga , u prisutnost i 
same petnaes tor ice v i e ć n i k a ! 

Je li bilo ovo zakonito, to će suditi 
ljudska pravda, ako je bude . Nego, met-
nimo, da je sve ovo bilo zakonito, je li ovo 
bilo razborito, rodoljubno i ekonomski, po 
zapušteni narod ove krajine, koji je tako 
opterećen silnim obć. prirezima uz ostale 
svoje nedaće!? 

Evo, neka javnost sada sudi i vidi, 
kakvi su nametnici, koji su htjeli silom opet 
biti na prevlasti. Evo rodoljublja razvikane 
udružene šarene družbe ! 

Mi smo znali, da nigda pravog rodo
ljublja nisu ni imali; za to im je stranka 
prava pokazala vrata u obć. izborima ; ali 
iz ovih činjenica proizvire njihovo zlobno 
srce, koje traži, da pred narodom omrazi 
stranku prava i poslie, kada stranka dodje 
na upravu, pak ne bi smjela ovakve bez-
dušne zaključke izpunjivati, rekne: 

„Evo vidi, narode , dok s m o mi 
bili na upravi, mi smo s v e to odobrili 
i dali vam, ali nesretni pravaši , koji 
sn nam oteli upravu, oni vam to krate , 
a s a m o za s e k e s e pune". 

Stranka prava, ako dodje do obć. 
uprave (a zloguki jezici čavrljaju, da ne će, 
eto š t - Bog dade i sreća junačka), biti će 
vedra čela i poštene desnice u svojoj u-
pravi i pokazat će vremenom, da joj je, 
jedino na srcu blagostanje- našeg muko
trpnog naroda, osobito u ovoj zapuštenoj 
krajini. 

Gospodarski pregled. 
Jadranska Banka u Trstu . 
Dne 18. veljače obdržavala se je bi

lančna sjednica upravnog vieća Jadranske 
banke. Cista bilanca za godinu 1911. iska
zuje čisti dobitak od K 501.53866 (prema 
prijašnjoj god. za K 151.99674 više). 
Upravno vieće zaključilo sazvati glavnu 

skupštinu za 31 . ožujka ove godine, koji 
će se predložiti, isplatiti za god. j 
6i/ 4°/o — 1 1 1 1 dividendu t. j . K 25, 
dionici (prošle godine K 24.) te 
pričuvne zaklade sa okruglim izi 
K 70.000. K 22 .57336 prenijet 
novi račun. 

Bilanca za godinu 1911 isk; 
deće s tavke: 

Aktiva: gotovina u blagajni K 337.276' 
mjenice |K 4.787.36097, vriednosni papi 
K 691.980 07, konzorcijalni poslovi 
230.32 -30 dužnici : K 13,140 009-60, 
ćina zgrada: K 254.875 17, inventar 
55.77896, ukupno K 19.497.60526. 

Pasiva : diovnička glavnica K6.000. 
pričuvna zaklada K 431.660.— [uloi 
4,390.242.02, vjerovnici K 7,878.363.01 
sitorni kamati: K 29.972.51 trate, K 273. 
nepodignute dividende K 2064, čisti dobi 
K 501.538.66, ukupno K 19,497.605.26. 

Nakon dotacije iz čistoga dobiti 
god. 1911 iznašati će pričuvne zakladi 
dranske banke K 490.000. Ukupni pr< 
minule godine iznašao je K 913,107. 
(prema prijašnjoj godini za K 156.647. 
više). 

Hrvatska vjeresijska banka, koji 
je, kako je poznato, sa Jadranskom bani 
fuzionirala, bilancirati će za god. 1911 
samostalno, te će predložiti svojoj gla 
skupštini takodjer jspla tu 6 l / 4 ' 
donde. 

Iz g rada i pokrajine 

S a b o r s k a s j e d n i c a bit će dam 
Financijski odbor predložit će saboru p 
računski provizorij,, poš to sabor nema \ 
vremena da trsi redoviti proračun. I 
bor za izbornu reformu rad. Sabor 
bi se već sutra zatvoriti, da se sasta 
po Uzkrsu na kratko zasjedanje te 
pitanje izborne reforme i proračuna. 

Pot i š t enos t medju talijanašir 
izazvala je odredba ministarstva financi 
trafik ma, da ne smiju prodavati Legi 
proizvoda. Kada je prekjučer pukao 
tome glas, u prvi mah mnogi su misi 
da se radi o pokladnoj šali. Kada je r. 
viest potvrdjena s ' autoritativne strane, 1 
merrtima nikad kraja. Svakako interesantr 
bi bilo saznati, kako ministarstvo obrazla 
ovu svoju odredbu. 

Narodnu himnu smatraju talijanašl 
gospoda izazivom, pa krste netaktičnost 
što je svirana na sobetu kod presv. 1 
skupa. Čudni nazori, osobito kad se uzi 

obzir, da je i sama talijanska strani 
preko svojih zastupnika u saboru ned" 
umno priznala hrvatski karakter zen.. 
Kako onda može da bude hrvatska hira 
izazivom, pogotovo kad ne sadrži niji 
kovih uvreda ni za k o g a ? Prošla su u 
vremena, kada je trebalo izhodit doptg 
političke vlasti e da ju se uzmogne 
bodno pjevati i svirati. Danas se „Lie r 

naša" pjeva s lobodno, pa i u višim- krj 
govima; završen je njom i zadnji 

ićki sastanak u Splitu, a izkazali 
ustajanjem poštu svi - prisutni biskupi 
sam kotarski poglavar gosp. Szilvas. Nam 
je ž a o . da se je dopisnik „Dalmate" uživi 

predpotopno doba, pa ne može 
shvati duh vremena. 

Kršenje j e z i č n e n a r e d b e . Ne san 
se u splitskom i zadarskom financijsko, 
kotaru krši jezična naredba, već ju krše r 
dugo i široko u dubrovačkom financijsko! 
kotaru. Podredjenici podastiru izvješća n 
kotarsko financijalno ravnateljstvo u D 
brovniku talijanski kao i do sada. Kotarsl 
financijalno ravnateljstvo ne samo što ih 
ne kori, već i samo izdava naredbe r.a -
lijanskom jeziku. Izmedju ostaloga poslalo j 
podredjenim carinarskim uredima okružnic 
26 januara 1912 broj 1199 izključivo ti 
lijanski, zatim, drugom okružnicom od 
veljače 1912 broj 890 priobćilo je tri okru 
nice pomorske vlade (u prepisu) izključh 
talijanski. Ma zove li se ovo obsluživa 
naredbe? Gospodine Welzek, što činite? 

Za družbu sv . Ćirila i Metod 
Prigodom sokolskog plesa sjetilo se nai 
rodoljubno družtvo Družbe sv. Ćirila 
Metoda te je bankovni 
Tuškan .-sakupio 50 K. 

Dopr inos i „ U b o ž k o m Domu". 
počaste uspomenu Ivana Tombolana g. 1 
šan Novak i obitelj K 5. 

Da počasti uspomenu Mare Škari 
g. Petar Crnogorac K 5. 

Da počaste uspomenu Rudolfa Ercc 
govića Ive Jadronja K 1, Šime Grubišić 
sestre K 3. 

novnik go8| 



počasti uspon 
. Guberina M i i K 

»a počasti; uspomenu Marka Radi-
g. Antun Dvornik K 2, Rudolf P„ -

Mate Matačić 2. 
počaste uspomenu Frane Lapene, 

!udolf Pian K 2, Obitelj Ivana Ercega, 
ud. Ljubić 2, Ante Piculin 1. 

ia počaste uspomenu Majke Vjeko-
iojanović, Amalia Ud. Sponza K 2, 
lattigelli 4. 

počaste uspomenu M. Stelke Ud. 
m, Dr. 0 . Grisogono K 2. 
Da počaste uspomenu Save Ud. Ra-
Dr. Ivo Krstelj K 5. 
ia počaste uspomenu Mare Mareoci, 
tica Sirovica K 2, Mariana Marenzi 2. 
>a počaste uspomenu Petra Kukolja 
fučič i Sin K 2. 
>a počasti uspomenu D. Šepić, gAnte 

K I, 
•a počaste uspomenu Mandine Rattey, 
i A. Zane K 4, I. Bergnocchi 4, Obi-

ik. Mate Bogdanovića 2. Grgo Stegič 
iro Matavulj 5, Šime Grubišić i se-

Petar Pilić 2, Obitelj S. Puzet 4, 
Ante Piculin 2, Stipe Šare 2, (ovo Matačić 
10, Vladimir Kulić 2, Ante Ciulić i obitelj 

i 4, Slavomir Sinčić 5, Juraj Grimani 3, Petar 
I S;mtić 2, Dušan Novak 5, Vladimir Šupuk 

10, Josip Tambaća 2, Šime Šupuk 2, Vje-
koslav pl. Meischner 4, „Hrvatski Sokol" 
- Šibenik 5, Obitelj kista Magazin 5, Vi-

j lim Beroš 3, Frane Crljenko 1, Edmund 
Weisenberger 4, Erman Sikorsky 2, Antica 
Ud. Pasini 2, Carlo Ruggeri 3, Marko Pro
tega 3, Margarita Ud. Grahek 2, Obitelj S. 
Subotića 1, Pavo Koračev 2, Marko Mu-
dražija 2, Krste Čičmir 2, Bozo Kalebić 2, 

i Frane Gutty 2, Vinko Valles 2, Norbert 
\ Filaus 2, Ivan Mraz 2, Ivan Storf 2, Josip 
; Matulovič 2, Dr. Dragutin Montana 2, Ante 
i Tripković 2, Frane Paulin 2, Slavomir Sin-

1 K. Bottner 2, I. pl. Ivanisevic 2, Her
man Kuzmić 2, Dušan Narančić 2, Vinko 

I Anzulović 2, Ante Buscherd 2. L. Fliirer 2, 
Andrija Zlatović 1, Vjekoslav Gasperitii 1, 
Josip Ltikanović 1, Mile Juras 1, Nikola 
Skalić 1, Obitelj Paladim. 4, Ana Ud. Šu-

j puk 6, Amalia Ud. Sponza 2, Maria Šupuk 
10, Obitelj Vice Šupuka 4, Josip L. Bilić 3, 
Obitelj I. Dr. pl. Difnica 5, Josip Drezga 2, 

1. i L. Merlak 2, Petar Orlić 2, Dr. Julije 
Gazari 3, Rade Radhović 4, Gvido Rossi 
5, Josip Trlaja 1, Obitelj Silvia Danesc 20. 

Da počaste uspomenu Emilie David 
rodj. Bolis: g. Fila Ud. Sirgoreo K 2, Šime 
Grubišić i sestre 4. 

Da počaste uspomenu Marije Ud. Du-
l»bić, g. Josip Trlaja K 1, Mate Belamarić 
1, Ivan Bergnocchi 4, Marija Ud. Uršulić 4. 

Da počaste uspomenu Ane Žarković, 
Uroš Borčilo K 2, Ante Ticulin 1, Dušan 
Novak i obitelj 5, Vladimir Kulić 3, Dr. 
Ivo Krstelj 5, Jovo Paklar 4, Stipe Šare 4, 
Ivan Bergnocchi 3, Niko Antulov 6, Josip 
Trlaja 1, Risto Magazin 5, Juraj Grimani 2, 
Andre Matačić 2. Marko Chimer 5. Stjepan 
Sušelj 2, Jerolim Petrić 3, Dušan Smolja-
nović 2, Amalija Ud. Sponza 2, Ivan Rattey 
2, Mate Matačić 3, Kužina Dunko 2, Šupuk 
Šime 2, Šupuk Vladimir 3. Erceg Ive 2, 
Edmund Weisenberger 5, Gojanović Joso 
3, Bilić L. Josip 3, Folić Stana 6, Simun 
Grubišić i sestra 3, Ive Jakovljević 2, Ante 
Zane 2,- Niko Milin 3, Vjekoslav ni. Meis
chner 3, Zorić Stana 2. Ana Ud. Šupuk 6, 
Carlo Rugeeri 3, Obćina Šibenik 10, Obi
telj pl. Dr. I. Difnica 3, Dimitrija Triva 3, 
Šupuk Vice 3, Andjco Graovac 1, Šare 
Rade 3, Petar Pilić 2. 

Da počaste uspomenu Dr. K. Kova-
čevića. Stipe Šare K 4, Paško Ćikara 3, 
Vjekoslav Meischner 6, Josip L. Bilić 2. 

Da počasti uspomenu Kate Radić, Ana 
Fulgosi K 1. 

Da počaste uspomenu Paške Ercega, 
Anta ud. Žarko K 2, Ana Arambašić 2. 

Da počaste uspomenu Dr. Ivana Luxar-
do I. L. Bilić K 5. 

Da počasti uspomenu Ive Panjkote, 
Paško Ćikara K 2. 

Da počasti uspomenu Fridriha Filaus-
sa g. Ivan Rattey K 2. 

Da počaste- uspomenu M. Ud. Matti-
azzi, Dr. Frano Dulibić K 5, Maria Ud. In-
chiostri 2. 

Uprava družtva svesrdno zahvaljuje 
dobročiniteljima. 

J a v n o j D o b r o t v o r n o s t i , da počasti 
uspomenu pok. M. ud. Mattiazz 1, darovao 
je gosp. Paško Ćikara K 4. Uprava harno 
blagodari. 

B R Z O J A V I „ H R V A T S K E R I E Č I " 
zastava uz burne poklike proti Čuvaju, 
Khuenu i Magjarima. 

P r o n e v j e r e n j a u t a l i j a n s k i m 
v o j n i m l i f e r a c i j a m a . 

Rim, 22. veljače. Danas je otvoren 
parlamenat sred obće napetosti. Ministar 
predsjednik Giolitti branio je postupak 
vlade u pitanju rata sa Turskom. 

Socijaliste namjeravaju interpelirati 
vladu radi ogromnih pronevjerenja kod 
nabava za vojsku. U ova pronevjerenja 
upleteni su i neki visoki častnici. 

S r b i z a d u a l i z a m . 

Sarajevo, 22. veljače. Na početku 
današnje saborske sjednice civilni adlatus 
B e n k o u ime vlade, to saborski pred
sjednik Š o I a u ime saborskog predsjed-
ničtva daju izjavu, da d o g o d j a j i u Ba 
novini ne s p a d a j u u k o m p e t e n c i j u b o -
sansko-hercegovačkog s a b o r a . 

Sarajevo, 22 veljače. S rb i ome l i su 
su zajednički i s t up s a b o r a p r o t i C u v a -
jevu režimu i K h u e n o v u nas i l ju u B a 
novini. Medju Hrvatima veliko ogorčenje 
protiv Srba. 

P r o s v j e d b o s a n s k o g s a b o r a . 

Sarajevo, 22. veljače. U početku 
Sjednice ustao je nar. /ast. dr. Jo/o S u-

J l H P P te dao u ime Hrvati izjavu, u 
kojoj najdubljim o g o r č e n j e m p r o s v j e 
duju protiv n a s i l n o g r e ž i m a u B a n o v i n i . 

Nakon S u n a r i ć e v e iz jave Hrva t i i 
Muslimani, u z n a k p r o s v j e d a , o s t a v i š e 
sabornicu. 

Galerije burnim p l j i s o m pozdrav.še 
°v;ij prosvjed. 

S r b i p r o t i v h r v a t s k i h t e ž n j a . 

Sarajevo, 22 veljače. Nakon što su 
Ofvati i Muslimani ostavili sabornicu, diže 
* *ast. Stokanović (Srbi:,) te izjavljujući 
braći u Banovini simpatije, u l a ž e p r o s v j e d 
Protiv h r v a t s k i h d r ž a v o p r a v n i h t e ž n j a 
"a Bosnu i t r až i a u t o n o m i j u B o s n e . 

Posrbica Miralcm (odpadnik mus i-
fcanske organizacije) čita sličnu izj ivu koja 
Svršava devizom: Bosi:: Bosancima! 

D e m o n s t r a c i j e u D u b r o v n i k u . 

Dubrovn ik , 22 veljače. Sinoć su ov-
IBppViredieiic bučne protmnagjarske de-
SBtracije, za kojih je spaljena magjarska 

N o v i z a j . m i n i s t a r f i n a n c i j a . 

Beč , 22. veljače. Novi zajednički 
ministar financija Bilinski položio je danas 
prisegu na ruke Nj. Veličanstva. 

Lavov, 22. veljače. Poljačke novine 
zadovoljne su imenovanjem Bilinskog što 
su i Poljaci zastupani u zajedničkoj vlac1 1. 

R u s i j a i C r n a g o r a . 

Berl in , 22. veljače. „Berliner Tag-
blatt" saznaje, da se je crnogorski kralj 
Nikola, za boravka u Petrogradu, potužio 
ruskom caru, da je Crnogorcima onemo
gućena svaka gospodarstvena ekspanzija 
te je položaj takav, da bi rat mogao 
svaki čas planuti. Car je obećao, da će 
ekonomski pomoći Crnu Goru te zago 
varati gradnju jadranske željeznice i regu 
liranje Bojane. 

R u s i j a z a m o r n a r i c u . 

P e t r o g r a d , 22 veljače. Ministarsko 
vieće zaključilo je , upotrebiti 500 milijuna 
rubalja za gradnju iztočne mornarice. 

Hrvztska Tiskara (Dr. Krstelj i drug.) 
Vlastnlk, Izdavatelj i odgovorni urednik : 

JOSIP DREZGA. 

Jeste ti M e s t a i ? 

Badava 

¡.iiif.li : (Ml.,! 
upale k'rla i zadulic) o z d r a 
vila. Ne tražim za to ni-
kakove odš te te . Činim to 

botesti , kada su svi za me 
bili izgubili svaku nadu, 
bila odlučila, ako nadjeni 
s r eds tvo mom spasu , da 
to objavim na moj t rošak 
u svim novinama. G o s p o -
dja F. Krizek,. P r a g II. 
- - Br. 2007. (Ceska) . - -

Ž e n s CP 

koje hoće , da očuvaju 
svoju kožu, naroči to od 
ljetnih pjega, a koje hoće 
da dobiju i da o d r ž e 
meku kožu, neka u p o t r e 
bljavaju kod pranja s a m o 
STECKENPFERDOV SAPUN 

odl j i l janovog mlieka 
( Z l a k Steckenferd) 

od Rff tGMAN & COMP. 
J T e k c h e n a. E. 

Komad stoji 80 para , a 
dobije se u svim ljekar
nama, droger i jama, pa r -

fumerijama itd. 

VELIKA ZLATARIJfl 
QJCJRO PLf lNČIC 
VIS - - STARIGRAD - - VELALUKA 

BOGATO SNABDJEVENA PODRUŽNICA 

Š I B E N I K 
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P o k u ć s t v o I 
: solidno i ukusne -izradbe \ 

= može se dobiti uz veoma = 

E nizke ciene samo kod \ 

\ dobro poznale trgovine \ 

\ A. D E L F I N . Šibenik. | 
Í l o p t a l a i ¿z D c j | e ÍJi a { 
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o M A L I O G L A S N I K o 

ZA JEDNO UVRŠTENJE OD 3 KEDKA U 
„MALOM OGLASNIKU" PLAĆA SE 40 PARA; 
ZA SVAKI DALNJ1 REDAK 10 PARA VISE. 
ZA VIŠEKRATNO UVRŠTENJE POPUST.-

PLAĆA SE UNAPRED. 

TKO ŽELI KAKOVU OBAVIEST GLEDE 
NAŠIH OGLASA U „MALOM OGLASNIKU", 
DOBIT ĆE ODGOVOR SAMO ONDA, AKO 
NAM PRIPOŠALJE MARKU ILI DOPISNICU 

ZA ODGOVOR. 

Trabakuo „Mali Ante" 
prevoza M t o n e l ^ 

rhljen »udjem za 

POKUĆSTVO $Z ,íí¡;' 
odbzka iz ibemka. Pobliže obaviesli daje jprava „Hrvatske 

MEDA ÍT£ k

V

e

r VaVr'u " jan|ni' dnka-'üVava" 

NA QBALI r̂upr'ava'nliegltata"1 a i m i , i Obavlesti 

TRAŽI SE i Čovjeka praktična, marljiva, koji 
i nospudarslvo. po ino^iu nosli 
jspodarstvo nadziranje radnika i 

STAN SSi.Sî -díc'íc 
UTIJAVANJE •t'i'l'.î  k::,*a' 

sto i hizo r'iloinena 
lelainarić kod Poste. 

Kuća u Varošu, SI 'unijefem.5 
a avlijom, prodaje se 

cienu. Za ubaviest 
obratit se na upravu našeg 1 sta pod brc jem 130 

Obavicsti daje uprava nata; li 

- PERAD I JAJA Z A R A Z P L O D -
počam od 1. ožuJKa uzorna peradama n Zadru razdaje jaja za razplod i to: 

od 1.5. dalje K 5.50 tucet . /3 . d o 3 0 . 4 . Brahma svietli K 6 5 0 t u c e t ; od 1.5. 

Hol lander crni sa bielom kukmom K 12 tuce t ; „ „ 

„ ., „ Plymouth R. Orp ing ton ž, Minorka crni ) 

Leghorn bieli, Wiando t t e s , R h o d e | K 5 

Island, Langschan crni njem. 

od 1.5. dalje 

K 4-20 tucet 

Obširniji oglas u „Gospodarskom Vjestniku". — Slobodan pristup. 
Učitelji, učiteljice i članovi Kot. Gosp. Zadruga 1 K manje svaki tucet. 

O G L A S . 
Javljamo P. N. općinstvu da smo 

već započeli radom u našoj modernoj 
krojačnici na obali kod Hotel de la Ville, 
pod upravljanjem i krojenjem modernog 
krojača, koji može poslužiti svakovrstnim 
rezanjem. 

Cijene su štofe i izradbe odijela veoma 
umjerene. 

Primaju se naručbe za štofe i odijela 
i iz vani. 

Prva balmatinska Tvornica 
Prediva i TKala u Šibeniku 

PAŠKO RORfl I bRUG. 

A R O r U l « G K I M A N I I 1 ) WU G - Š I B B N I K . 

Papirniea - M t A f l c i k a l i J e * = Školske Unjiuo = Kožnati i:>î clnifc>ti - igračke. 

REMINGTON PISAĆI STROJEVI = Vrpce i potrebštine xtx strojeve >;v-!jii sJ^lenia. 

Speehtlitet: PAPIR ZA PISAĆE STROJEVE I O O O LISTOVA KRUNA 7 . 2 0 = Gramofoni, 

Gramofonske ploee! ODEON (dvostruk) Kninii JUMBOLA (dvostruk) Krun.'i 1 ^ . . > < > . 

http://!.iiif.li
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£ t t p pettoello 
Pribor s a t o v a , z latarskih i optič
kih predmeta i kineskih srebrarija 

žl ica , v i l juška i n o ž e v a . 
Zajamčena iz radba sa 90 grama čistog s rebra . 

P o o n t n . 
Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 
Bogati ilustrovanl cienik. Tvorničke atalne oiene. 

Šibenik,, ClaVna utka, br. 128. 

Bolestni na plućima, na grlu, 

- - na zaduhi - -

/Tko hoće da se rieši plućnih bolesti ili 

grlobolje, pa i u težem stupnju, tko hoće 

da ozdravi od zaduhe, ma kako ona bila 

stara i činila se neizlječivom, neka se obrati 

na A . W o l f f s k y Berlin N. 37, Weissen-

burgerstrasse 79. Mnogobrojne zahvale daju 

jamstvo za uspjeh njegovog liečenja. — 

Knjižice badava. 
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, b j a č l g b o m " u Z a d r u 
K O N V I K T 

P r i m a u č e n i k e s r edn j ih š k o l a n a s t a n i o b s k r b u (vr lo 

d o b r a h r a n a , s t a n u d o b a n , p r a n j e , č i š ćen j e , krp l jen je , n a d z o r , 

p o d u k a u svim p r e d m e t i m a i td.) uz mjesečn i h o n o r a r K 70 . 

U j e d n o pr imaju se učenic i pučk ih š k o l a u p r i p r a v n i 

t e č a j za s r e d n j e š k o l e (g imnaz i j u , r ea lku i td.) Za u s l o v e o b r a 

titi s e r avna te l j s tvu . 

P rav i l a šal ju s e b e z p l a t n o . 

¿ 2 — 

Ravnateljstvo. 

ULJARSKE STROJEVE KAO 1 PODPUNE 

UREDJAJE U SVAKOJ IZRADBI, NAJFI

NIJA IZVJEŠĆA, VINSKE PREŠE, SVE 

VRSTI MOTORA, MLINOVA I GOSPO-

:: :: :: DARSKIH STROJEVA :: :: :: 

RAZAŠILJE 

EMANUEL I OSKAR KRAUS 
:: TRST, VIA S. NICOLO Br. 2. :: 

BRZOJAVI: CARA'JS, TRST - TELEFON Br. 2066. 

Posjećivanja pa našim inžinirima, proračuni -i nacrti badava. 

Oprez ! 
Druž tva 

Pošto se u posljednje vrieme ponovile 
razne imitacije naših općepoznatih i ob
ljubljenih tuljčića 

RIZ ABADIE (Riz doré) 
molimo naše p. n. mušterije, da paze t očno 
na ime Abadie , koje se nastoji sa raznim 
drugim riečima nadopuniti. Mi opominjemo 
prije kupovine na lošu imitaciju, jer ćemo 
protiv imitacija sa svim sudskim sredstvima 

postupati. 

DRUŠTVO „PAPIR ABADIE" 

Anstrijansko parohrodarsko dmitro Da dionice 
„ D A L H A T I A " 

uzdržava od 1. maja 1911. s l i edeće 
g lavne prupe: 

Trs t—Metkov ić A ( p o š t a n s k a ) 
Po lazak iz T r s t a ponedjel jak u 5 sati pos l . odne 
povra tak svake subote u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov ić B ( p o š t a n s k a ) 
Po lazak iz Trs t a u četvrtak u 5 sati pos l ie p o d n e ; 
pov ra t ak svake s r e d e u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov ić C (poštanska) 
Polazak iz T r s t a u s u b o t u u 5 sati pos l ie p o d n e ; 

povra t ak u četvr tak u 6 sati prije p o d n e . 

Trst—Korčula (poštanska) 
Polazak iz T r s t a n u torak u 5 sati pos l ie p o d n e 
povra tak u ponedjel jak u b sati prije p o d n e . 

Trst—Šibenik (poštanska) 
Polazak iz T r s t a ^ a k e s r iedc u 5 pos l ie p o d n e ; 
povra tak u utorak u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov ić D (trgovačka) 
polazak iz T r s t a : vake nedjelje u 3 sata pr. pod . 
povra tak svake nedjelje u 2.30 pos l ie p o d n e . 

T r s t — V i s ( t r g o v a č k a ) 
Polazak iz Trs t a u pe tak u 5 sati pos l ie p o d n e 
povra tak svaki četvrtak 8.30 prije p o d n e . 

POZOR RODOLJUBI! 
Zahtjevajte posvugdje 

naše igraće karte 

„ P R I M O R D A " 

Prva slavenska tvornica 
igraćih karata u Ljubljani. 

INSAM & PRIMOTH 
St. Ulrich, Groeden (Tirol). 

KiparsHe r:cl;.,nz dnftta za crljVe 
Kipovi s v e t a c a , oltari, propovjedao nice 

križni putevi. razpela, j a s l i c e itd. 

Katalog uzoraka s cienama daje se badava. 

Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne placa naručitelj. 

OUrepljujuče sredstvo z a želudačn« slab 
. • i - v i ™ ™ ! * Jpludca bilo p r e h l a d o m ili noiimjcrcnoSću, '* 

zatim za t akove , koji su si pore tnc t .1 . djelovanje z udu,, U J ^ ^ ̂  n a v u k l j g r č e y e > I 
vanjem s labe , t ežko probavl j ive , p r ev ruće ili prel i la 
i r a zne ž e l u d a č n e boles t i , p r u ž a 

Baldrianum dra. Engel-a 
osobi t , , p o m o ć . B . M , l . . u m p o , „ » c o , o b i , 0 „ z a č e t a , b o l c . i . jor > » ^ ^ « J - J * . 

djela tnog korenja te s l a d o r a č e od trešnje i mal ine . P o r a d i s v o g b a s . 

stolicu i okrepljuje u o b ć e cieli o rgan i zam. 

Budući da ne sadrža je n ikakovih š te tnih s a s t a v a k a , m o , u ga b e z pogibelj i kol 

bolestnici toli djeca, b e z b r i ž n o upot reb l java t i . Uz ima se u ju t ro . u veće mala l . u t a _ u j e « 

cima razriedjuj se t o p l o m s . ado rnom v o d o m . D o b i v a se u l , e k a m a m a Šibenika 

Drniša , T i e s n a , B i o g r a d a na moru , B e n k o v c a te cie .c Dalmaci je vel ika b o c a 4 K, manja 3 * 

L j e k a r n e u Š i b e n i k u r a z a š i l j a j u 3 i v i š e b o c a B a . d r i a n u m D r . E n g e l a uz s n i ž e n e * 

c i e l o j A u s t r o - U g a r s k o j . 

Palite* na patvorine! 
T r a ž i s e j e d n o s t a v n o : 

Baldrianum dra. Engel-a 

Širite „Hrvatsku Rieč" ! 

HRVATSKA VERESIJSKA BANKA 

:: PODRUŽNICA Š IBENIK 
Centralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADR 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 

PRIČUVNA ZAKLADA U PR.TIČCI 250 .00 

BANKOVNI O D J E L 
PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U KONTO KURENTU 
1 ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
1NKAS0, POHRANJUJE I UPRAVLJA V J E D N I N E . D E 
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. IZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA TU 1 INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 
KUPUJE l P R O D A J E DRŽAVNE PAPIRE, R A Z T E R E T -
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, V A L U T E , K U P O N E . 
PRODAJA SREĆAKA NA OBROČNO ODPLAĆIVANJE. 
OSJEGURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI
ZIJA SREĆAKA I VRIEDNOSTN1H PAPIRA B E Z P L A T -
- - NO. UNOVČENJE KUPONA BEZ O D B I T K A . - -

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 
ANTE ZORIĆ - ŠIBENIK - (DALMACIJA). 

Tvornica je uređjena sa sv im potrebnim s tro jev ima 

Izradjuje vreć ice u sv im ve l i č inama i u svim bo jama . 

Ovo je prvo i jedino d o m a ć e p o d u z e ć e o v e vrs te . 

Ciene su vrlo umjerene, te domaći potroš ioc i ne će 

imati raz loga , da pored d o m a ć e g p o d u z e ć a s luže , 

s e iz vana. 

- - NARUČBE SE IZVRŠUJU VRLO BRZO I TOČNO. 

PRIJE UPORABE 

L J E P O T A i U M I L J A T O L I C E p o s t i z a v a s e k r o z u p o r a b u 

AACHEXER - THERMALOVOG SAPUN A 

I c o j . |v» \ i , k ' ( ! n o i i * i j l > o l j e s r e d s t v o o č u v a n j e p r o t i k o ž n o j b o l e s t i 

Dobiva se samo kod braće M. V. ŠKUBANJA 5IBENIK (Dalmacija) . 

Cijenajest za komade od I-e vrsti K 2*40 

» n " * H-e „ „ 1-60 

Cijena jest za komade od IH-e vrsti K 1-40 

» » » » IV-e „ „ —.80 
POSLIE U P O R A B A 


